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" PODER - POWER OF ATTORNEY
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PODER J
El afio dos mil quince, El dia veintiséis de enerd.
Ante’ mi Notario Pablico Asociado, Don
Christiaan Van den Bossche, con residencia en
Buggenhout, Bélgica

COMPARECEN

“INVE LATIN AMERICA, S.A.”, una sociedad
debidamente constituida de conformidad con
la legislacion de los Paises Bajos, que tiene su
domicilic social en 4818CL Breda, Verlengde
Poolseweg 16 (los Paises Bajos), inscrita en el
Registro Mercantil de los Paises Bajos y numero
20100291, {la “Sociedad” — el “Poderdante”),
debidamente representada en este acto por el
abajo firmante, don LEGER Philippe Pierre
Jeanne Marie, mayor de edad, de nacionalidad
Belga, y con ndmero de pasaporte EJ674978,
nacido en Wervik (Bélgica), el 13 de Junio de
1554, con domicilio en Houte 36, 9860
QOosterzele, Bélgica, en su calidad de Director de
la Sociedad {representante autorizado), en vigor.
Adjuncto a la presente escritura sa encuentra el
nombramiento del don LEGER Philippe commo
representante autorizado (el Compareciente”).
Yo, el Notario, certifico que el Compareciente ha
aportado pruebas concluyentes de la vilida
existencia de la Sociedad conforme a las leyes de
los Paises Bajos, cuyo domicilio social es el arriba
referenciado y de su nombramiento como
representante apoderado debidamente
apcderado a los efectos del otorgamiento del
presente poder, ¥ que el objeto del presente
apoderamiento estd incluido en el objete social
de la Sociedad, que puede desarrollarse
mediante la titularidad de acciones o
participaciones en otras sociedades, con
autoridad y capacidad para firmar y otorgar el
presente Poder. ' '
El Compareciente declara que las facultades en
base a las que comparece no han sido
revocadas, suspendidas o limitadas, vy que las

'

POWER OF ATTORNEY
The Year two thousand fifteen, on the twenty-
sixth day of January, befocre me, Master
Christiaan Van den Bossche, associated civil law
Notary, officiating at Buggenhout {Belgium).

APPEARED

“INVE LATIN AMERICA, B.V.”, a company duly
incorporated according to the laws of the
Netherlands, with corporate address at 4818CL
Breda, Verlengde Poolseweg 16 (the
Netherlands), registered with the Commercial
Register of the Netherlands with registration
number 20100291, (the “Company” - the
“@rantor”), duly represented in this act by the
undersigned, Mister LEGER Philippe Pierre
Jeanne Marie, be of age, with Dutch nationality,
and with passpert number EJ674978, born at
Woervik (Belgium), on the 13th June 1954, with
domicile in Houte 36, 9860 Oosterzele,
Belgium, acting in his capacity as Director of the
Company (authorised signatory), in force.
Enclosed to this deed is the appointment of
Mister LEGER Philippe as authorised signatory.
(the “Representative”}.
|, the Notary, certify that the Representative
has presented to me conclusive evidence of the
valid existence of the Company according to
the laws of the Netherlands, whose corporate
domicile is the one referred toc above, and his
appointment as empowered representative
duly authorised for the purposes of granting
this power of attorney, and that the subject
matter of the powers being granted in this
Power of Attorney is included within the
corporate objects of the Company, which may
be pursued through the participation in other
companies with authority and capacity to sign
and grant this Power of Attorney.
The Representative declares that the powers
on the basis of which he appears have not been
revoked, suspended or limited, and that the




circunstancias de la Sociedad no han cambiado.
En vista de lo anterior, el Compareciente tiene, a
mi juicio, [a capacidad legal suficiente para el
otorgamiento del presente Poder en nombre y
representacion de la Sociedad, de manera que
los actos realizados y negocios celebrados por
cualquiera de los apoderados designados en
este poder en nombre y representacién de la
Sociedad dentro del ambito de dicho poder
serdn actos o negocias vélidamente realizados o
celebrados por la Sociedad. _
En consecuencia, la Sociedad,

CONFIERE
Poder tan amplio como en derecho se requiera
y fuera menester a favor de
Sefiora Flor Maria Villac Santos, mayor de
edad, de nacionalidad Ecuatoriana, con
domicilio profesional en la La Libertad, Santa
Elena, Ecuador, ciudadela general enriquez
galio Avenida 13, n°1220, titular de pasaporte
namero 0911365930, en vigor;
En adelante, el “Apoderado” para que pueda
llevar a cabo en nombre y representacion del
Poderdante las actuaciones siguientes:
a.-Desighar, comparecer y presentar a nombre
de Inve Latin America b.v. cualquier peticidn,
comunicacion o0 escrito  ante  cualguier
autoridad judicial o adminstrativas.
b.-Realizar vialidamente todos [os actos
procesales comprendidos de ordinario en Ja
tramitacién de los pleitos o actuaciones en que
su representado figure como parte en
cualquiera de las situaciones procesales. Todo
ello, ante los Juzgados, Tribunales, Fiscalias,
Juntas, Jurados, Sindicatos, Corporaciones,
Administracion ¥ demds Organismo,
Autoridades y Funcionarios ordinarios o
extraordinarios, especiales ¢ excepcionales de
Ecuador,
c-Contestar demandas y cumplir con Ias
obligaciones de Inve Latin America h.v. en los
términos del primer inciso del articulo 6 de la
Ley de Compafifas del Ecuador.
d.- Comparecer ante cualquier autoridad o
institucién ecuatoriana con la finalidad de lievar

circumstances of the Company have not
changed. On the basis of the above, the
Representative has, in my opinion, as Notary,
the required legal capacity to execute the
present Power of Attorney on behalf of the
Company and, accordingly, the acts and
transactions carried out by any of the attorneys
who have been appointed in this power of
attorney in the name and on behalf of the
Company within the scope of such power of
attorney, will be acts or transactions validly
effected by the Company,
Now therefore, the Company,

GRANTS
Powers of attorney as broad as required by Law
in favour of the following attorney:
-Mrs. Flor Maria Villao Santos, of legal age, of
Ecuadorian nationality, with professional
address at La Libertad, Santa Elena, Ecuador,
Ciudadela general enriquez galio Avenida 13
number 1220, holder of passport number
0911365930, in force;
Hereinafter individually referred to as the
“Attorney” so that she may, in the name and
on behalf of the Grantor, act in order to:
a.- Designate, appear and present in the name
and on behalf of Inve Latin America b.v. any
request, communication or writ before any
judicial of administrative authority.
b.- Perform validly all proceedings ordinarily
included in the processing of litigation or
proceedings that his client appear as a party te
any of the procedural situations.
All this, before the Courts, Prosecution, hoards,
juries, Unions, Corporations, Directors and
aother authorities, agencies and officials
ordinary or extraordinary, special or
exceptional in Ecuador.
c.- Respoid to claims and comply with the
obligations of Inve latin America b.v. in the
terms of article 6.1 of the Companies Law of
Ecuador.
d.- Appear before the any and all Ecuadorian
authorities or institutions in order to carry out
any acts and proceedings that are considered
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a cabo cualesquiera actos o medidas necesarias
0 convenientes para la validez o efectividad de
cualquier acto u operacidn realizada, o de
cualguier instrumento o documento ejecutado
como consecuencia de las  anteriores
facultades;

e.-Realizar, asimismo, cuantos actos conexos o
complementarios sean precisos para la
completa ejecucion del poder recibido,
inclusive emitir y recibir todo tipo de
declaraciones de voluntad y manifestaciones.

El presente poder no podra ser cedido,
substituido o delegado, en todo o en parte, por
el Apoderada.

El poder tendrad una duracion de dos (2} afios
desde su otorgamiente.

En testimonic de lo cual se otorga este
apoderamiento.

Asi lo dice y otorga la Sociedad en mi presencia
¥, tras leer este documento, la Saciedad lo
encuentra conforme y ratifica su contenido,
firmandolo conmigo de lo cual yo, el Notario,
doy fe. Asimismo doy fe de que en la redaccién
del mismo todas las formas y solemnidades
requeridas por la Ley vigente del lugar del
otorgamiento relativas a este tipo de
documento han sido respetadas. Doy fe
de conccer las circunstancias personales del”
Compareciente por sus declaraciones y por los
documentos vigentes que me exhibe,

Doy fe de que la firmas posteriores son las
firmas legitimas de los comparecientes,
Derecho de escritura; cincuenta euros {50,00
EUR)

DOY FE.

Otorgado en Buggenhout, en mi oficina.

Y [uego de la lectura integral v del comentario
por el notario, la compareciente ha firmado con
Nasotros.

{Voigen de handtekeningen)

necessary or desirable for the validity or
effectiveness of any of the acts, transactions
made or instruments or documents executed as
a consequence of the above faculties;

e.- Carry out any related or complementary
actions, necessary or convenient for the
complete fulfilment of the mandate received
inclusive to issue and receive any bhinding
declaration;

The present power of attorney may not be
assigned, substituted or delegated, in whole or
in part by the Attorney.

The present power of attorney will have a
duration of two (2) years from its granting,

In witness thereof this power of attorney is
granted.

Thus the Company states and grants, and after
reading this instrument to him, the Company
ratifies the contents thereof and signs with me
as to all of which |, the Notary, certify. Likewise,
I certify that in the execution of this Public
Instrument all the necessary formalities
required by the Law in force in the-place of the
execution of the same, regarding this class of
document; have been fulfilled.

| certify that | have verified the personal
particulars of the Representative from his
statements and from his  personal
dotumentation in force which he has presented
to me. )

I certify that the signature of the
Representative is his legal signature

Writing duty: fifty Euros (€ 50.00)

THUS NOTED

Done and executed in Buggenhout, at the
notary public’s office, on the date stated above.
And after having had the entire deed read
aloud to him, the person appearing signed it, in
his aforementioned various capacities, together
with the undersigned notary public.
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VAN DEN BOSSCHE & VAN DEN BOSSCHE
GEASSOCIEERDE NOTARISSEN

(Sevip

AFFLIGEM 28
9285 BUGGENHOUT

tel : (DG2) 95 44 &5
fax : (662) 34 0§ 09

E-Mall: ehristian.vandenbossche@notaris.be
Ondernemingsnummer: 807105086

0 Dendermonde
BTW BE 0807.109.086

CERTIFICADO NOTARIAL

Yo, Notario Pudblico Asociado,
Don Christipan Yan den Bossche, con
residencia en Buggenhout Bélgica, por la

l. “INVE LATIN AMERICA B.V.”, es una
-/,éciedad existente y validamente constituida
de acuerdo con la leyes de los Paises Bajos,
que tiene su domicilio social en 4818CL Breda,
Verlengde Poolseweg 16 {los Paises Bajos) ,
inscrita en el Registro Mercantil de los Paises
Bajos, y nimero 20100291, y con la capacidad
socletarla necesaria para ototgar este poder.
. El presente poder ha sido validamente
emitido por don LEGER Philippe Pierre Jeanne
Marie, mayor de edad, de nacionalidad Belga,
y con niimero de pasaporte EJ674978, nacido
en Wervik (Bélgica), el 13 de Junio de 1954,
con domicilioc en Houte 36, 9860 Qosterzele,
Bélgica, quien tiene capacidad legal para
otargar dicho poder en nombre y
representacion de INVE LATIN AMERICA bv,

I, La anterior firma es [la firma
manuscrita auténtica de don LEGER Philippe.
V. Los actos realizados y negocios
celebrados por el Apoderado designado en
este poder en nombre y representacion de
INVE LATIN AMERICA bv, dentro del &mbito del
presente poder, seran actos o negocios
validamente realizados o celebrados por INVE

LATIN AMERICA bv.

Firmado ante mf,

El dia 26 de enero 2015.
Flrmado/orfDon&CWsttaan Van den Bossche,
Notari? E;fl !cg':ﬁrs :ag} en Buggenhout
{Bélgica¥ : '

presente certifico que: _[tha

erkt met gesloten deuren

o Yevde bad

Buggenhout, 26 januari 2015

NOTARIAL CERTIFICATE

I, Master Christiaan Van den
Bossche, associated civil . law  Notary,
officiating at Buggenhout (Belgium) certify
that: '

I “INVE LATIN AMERICA, B.V.”, is a
duly incorporated and existing company
under the laws of the Netherlands, with
corporate domicile at the Netherlands,
4818CL Breda, Verlengde Poolseweg 16,
registered with the Commercial Register of
the Netherlands with number 20100291, and
with the required corporate capacity to grant
this Power of Attorney.

iR This Power of Attorney has heen
validly executed by Mister LEGER Philippe
Pierre Jeanne Marie, be of age, with Dutch
nationality, and with passpart number
EJ674978, born at Wervik (Belgium), on the
13th June 1954, with domicile in Houte 36,
9860 Qosterzele, Belgium,' who has the
required corporate autharity to grant this
Power of Attorney in the name and on behalf
of INVE LATIN AMERICA b.v.

. The above is the true hand-written
signature of Mister LEGER Philippe.

. The acts and transactions effected by
the Attorney appointed in this Power of
Attornay in the name and on behalf of INVE
LATIN AMERICA b.v. within the scope of such
Power of Attorney, will be acts or
transactions validly effected by INVE LATIN
AMERICA b.v.

Executed before me,

On the 26" of January 2015
Signed by¥aster Christiaan Van den Bossche,
associated {civil law Notary, at Buggenhout
(Belgium) .

dag
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VOOR GELIJKVORMIG AFSCHRIFT

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

~Belgique
2. Le présent acte public a été signé par: ~ Van Den Bossche, Henri

3. Agissant en qualité de:  Notaire
4, Estrevétu du sceau/ timbre de;  Notaire

Attesté Buggenhout

5. A Bruxelles 6.Le: 1170372015

7. Par le Service public fédéral Affaires éirangdres, Commerce extérieur ¢t Coapération
au Développement

8. Souslen>: 9805150311027727

9, Sceau‘timbre: 10. Signature:

Jan Van de Velde

Vierde en havdle bbd




(Seflo  redondo del Servicio l%NOT ARJA !

Publico Federof de Asunto | Vigesimo Octarade Guagaqd
Exteriores, Comercio Exterior y T W, -
Cooperacién al Desarrolio)

Apostilla
(Canvencién de la Haya de fecha 5 octubre 1961)

1. Pais: Bélgica

2. Elpresente documento pthblico ha sido firmado por: Van Den Bossche, Henri

3. Actuando en calidad de: Notario

4. Llleva el sello / timbre de: Notario

' Buggenhout

Certificado

S. En Bruselas 6. El: 11/03/2015

7. Por el Servicio Publico Federal de Asunto Exteriores, Comercio Exterior y Cooperacién al
Desarrollo

8. BajoelN>: 9805150311027727

9. Sello/Timbre 10. Firma

(Firma ilegible) (firma legible)

JanVande Velde  (Sejto jredondo  del  Servicio
Publico Federal de Asunto
Exteriores, Comercio Exterior y
Cooper&:cién al Desarrolfo)

Declaro bajo juramento que la anterior traduccion del idioma francés ol espanol es correcta y corresponde
o la apostifla que antecede.
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Factura: 002-002-000015014 20150801028D11891

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20150901028D11891

Ante mi, NOTARIO(A) LUCRECIA CRICEIDA CORDOVA |LOPEZ de la NOTARIA VIGESIMA OCTAVA | comparece(n)
LISSETH STEPHANY ARMIJOS ROMEROQO SOLTERO(A), mayor de edad, demiciliado{a) en GUAYAQUIL, portador(a) de
CEDULA 0930081435, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE, quien(es) declara(n) que la(s})
firma(s) constante(s} en el documento que antecede , es(san) suya{s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y
privados, siende en consecuencia auténtica{s), para constancia firma(n} conmigo en unidad de acta, de tode lo cual doy fe. La
presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noverlwo del articulo dieciocho de la Ley

Natarial -. Fl presente reconocimiento no se refiere al contenido de! documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume respopsabilidad alguna. — Se archiva copia. GUAYAQUIL, a 27 DE JULIO DEL 2015,

LISSETH SYEPHANY ARMIJOS ROMERO
]

CEDULA: 0430081435




